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139°™® ASSEMBLEE DE L'UIP
ET REUNIONS CONNEXES

Geneéve, 14 —18.10.2018

Union Interparlementaire

Pour la démacratie. Pour tous.

#IPU139

Déclaration présidentielle sur les récentes
avancees concernant la péninsule coréenne

eme

qgue le Conseil directeur de I'UIP a fait sienne a sa 203™" session

(Genéve, 18 octobre 2018)

L’'UIP se félicite des récentes avancées concernant la péninsule coréenne, notamment
du Sommet intercoréen qui s’est tenu en avril et qui a abouti a la Déclaration de
Panmunjom pour la paix, la prospérité et I'unification de la péninsule coréenne, du
Sommet qui a réuni les Etats-Unis et la République populaire démocratique de Corée a
Singapour en juin, et de la visite du Président Moon Jae-in a Pyongyang en septembre.

Ces événements historiques sont des éléments fondamentaux dans I'édification de la
paix, et 'UIP salue les efforts consentis par les deux parties en vue d’un rapprochement
et d’'une compréhension mutuelle.

L'UIP s’est attachée a jeter des ponts entre les délégations de la République populaire
démocratique de Corée et de la République de Corée, ce qu’elle continuera de faire a
'avenir. Elle se réjouit de faciliter les contacts entre les délégations pendant ses
Assemblées, qui servent de plateformes de dialogue et d’échanges bilatéraux et illustrent
la diplomatie parlementaire a 'ceuvre.

Lors de la 139°™ Assemblée de 'UIP, les deux délégations se sont déclarées résolues a
travailler ensemble, notamment au sein de 'UIP, afin de contribuer activement aux
progrés considérables réalisés dans la normalisation des relations entre les deux parties.

L’'UIP est fondée sur le principe du dialogue politique pour le reglement des différends et
des conflits. Elle est au service de ses Membres pour faciliter les contacts, participer a la
médiation des conflits et offrir ses bons offices dans l'intérét d'un monde plus pacifique.
En tant que médiateur neutre et impartial, I'UIP est une oasis d’espoir.



